
«Как и ожидалось от директора  Академии Яркой Луны. Я думал, что уже был достаточно
осторожен, но меня все равно обнаружили”. Тощая и сморщенная фигура медленно вышла из-
за дерева.

Он был одет в черное, и все его тело было туго перевязано, вплоть до головы, обнажая только
два глаза. Было невозможно наблюдать за его физическими характеристиками или собрать
какую-либо дополнительную информацию о нем.

Цзян Луофу холодно посмотрела на него. “Кто вы такой? Почему вы нацелились на
преподавателей нашей академии?”

Человек в черном вздохнул. “Я думал, что директор является кем-то грозным, но, похоже, я
слишком много думал. Вы полностью осознаете, что я ни за что не стал бы отвечать на эти
вопросы, но вы все равно их задали.”

Цзян Луофу кивнула. “Вы правы. Неудачный выбор слов с моей стороны.”

Она расстегнула заколку для волос. Ее длинные волосы распустились, ниспадая по спине
подобно водопаду.

Человек в черном был ошеломлен. Несмотря на то, что у него не было никаких чувств к
противоположному полу, он должен был признать, что эта женщина перед ним была
чрезвычайно красива. С ее длинными ногами и аурой уверенности, которой она обладала, она
явно была красавицей, с которой не могла сравниться даже императорская наложница.

Цзян Луофу воспользовалась моментом, когда он отвлекся. Ее пальцы слегка коснулись земли,
и она рванулась вперед, как молния. В одно мгновение ее нефритовая заколка стрелой
метнулась к глазам одетого в черное человека.

Много лет прошло с тех пор, как она в последний раз шла ва-банк против соперника. Однако
давление, исходившее от этого человека, было слишком велико, поэтому она не посмела
сдерживаться.

Однако в двух дюймах от лица мужчины ее нефритовая заколка остановилась.

Двумя пальцами он схватил нефритовую заколку. Ее противник щелкнул пальцами.

Ни с чем не сравнимая волна силы нахлынула на нее.

Цзян Луофу чуть не потеряла контроль над шпилькой. Однако ее реакция также была быстрой.
Взмахнув запястьем, нефритовая заколка быстро закрутилась.



Сила вращения позволила шпильке вырваться из пальцев мужчины в черном, заставив его
отпустить ее.

Цзян Луофу воспользовалась этой возможностью, чтобы сделать сальто назад. Те красивые
ноги, над которыми Вэй Суо постоянно пускал слюни, теперь стали самым опасным оружием.

Ее длинные ноги поднялись, как могучие драконы, мгновенно нанеся несколько десятков
ударов по различным жизненно важным органам этого одетого в черное человека.

Мужчине пришлось использовать обе руки и ноги, чтобы отразить эту ослепительную серию
ударов.

Когда он, наконец, нашел возможность нанести ответный удар, Цзян Луофу уже отступила,
чтобы создать некоторую дистанцию между ними. Она настороженно уставилась на него.

“Вы все еще так молоды, но уже обладаете такой мощной культивацией. Это действительно
приводит в восхищение”. На секунду мужчина в черном стал похож на учителя,
восхищающегося учеником. В следующее мгновение он атаковал.

Его движения не были быстрыми — по крайней мере, так казалось на первый взгляд. Он
выглядел совсем как обычный старик. Однако за ним тянулась череда остаточных
изображений.

Цзян Луофу знала, что это было результатом того, что старик был так быстр, что даже
окружающий свет и тени стали искаженными. Ее нефритовая заколка для волос парила в
воздухе перед ней. Взмахом руки нефритовая заколка раскололась на девять частей различной
формы.

Она постучала по тыльной стороне каждой шпильки, и они полетели в сторону одетого в
черное мужчины, как стрелы.

Каждая шпилька обладала своим атрибутом, и за ними тянулись разноцветные полосы света,
когда они пролетали по воздуху с пронзительным свистящим шумом. Они вонзились в человека
в черном, словно девять летящих мечей.

“Интересно”. Одетый в черное мужчина непрерывно отклонял эти летящие шпильки своими
пальцами.

Отклонение шпилек для волос не казалось ему слишком сложным, но это замедлило его
продвижение.

Цзян Луофу это совсем не обрадовало. Чем ближе подходил этот старик, тем большее давление
она чувствовала.



“Давайте закончим игру здесь, моя длинноногая красавица…” На середине предложения
мужчина в черном внезапно разразился приступом кашля.

Его лицо побледнело. Оттолкнувшсь пальцами ног, он взмыл в облака, ступая по разреженному
воздуху, чтобы исчезнуть в темноте.

Цзян Луофу как раз собиралась достать маленький колокольчик, но она снова убрала его,
когда увидела, что ее противник убегает. Она посмотрела в ту сторону, куда он исчез.
“Интересно, у него был девятый ранг, либо ранг Мастера…” – серьезно сказала она.

И культиваторы девятого, и Мастерского ранга могли ходить по воздуху, но первые не могли
поддерживать такое состояние в течение длительного времени.

Этот человек, казалось, все еще сдерживался, поэтому ей было трудно судить о точном уровне
его культивации.

Человек в черном быстро покинул Академию Яркой Луны и убежал в отдаленное место, сильно
кашляя. Он сорвал с себя маску и прикрыл рот носовым платком. Только тогда его кашель
прекратился.

Глядя на темно-красную кровь, пачкающую носовой платок, мужчина в черном пробормотал:
“Моя жизнь уже близится к концу… где же ты прячешься…”

 

…

 

Если бы Цзу Ань был там, он бы определенно узнал в этом старике таинственного эксперта из
поместья Вэй.

Он бы также догадался о причине синяков под глазами, с которыми в последнее время
щеголяли преподаватели академии. Этот старик явно прощупывал этих учителей.

Это привело бы его к выводу, что этот старик мог охотиться за ним, что вызвало бы еще больше
тревожных звоночков в его голове.

Однако он не имел ни малейшего представления ни о чем из этого. Его дни проходили в
блаженном неведении.



В тот день он и Чжэн Дань оставили следы по всем отдаленным районам академии. По ночам
же он искал смысл жизни с Чу Чуянь в её резиденции.

Чу Чуянь полностью утратила свою первоначальную застенчивость и сдержанность и теперь
приветствовала его спокойно и дружелюбно…

 

Однажды после занятий Чу Хуаньчжао внезапно пристально посмотрела на Цзу Аня. Она даже
обошла вокруг него несколько кругов.

“Что ты делаешь? У меня что-то с лицом?” Цзу Ань в замешательстве протер щеки.

Чу Хуаньчжао больше не могла сдерживаться. “Зять, ты выглядишь бледным и желтоватым”.

Цзу Ань лишился дара речи.

Чу Чуянь и Чжэн Дань обе были исключительными красавицами, но даже его тело, выкованное
Сутрой Исконного происхождения, не могло поддерживать этот график изо дня в день.

“Не слишком ли много школьных занятий? Ты одновременно и ученик, и учитель. Может быть,
тебе стоит попросить директора назначить тебе меньше занятий”. Чу Хуаньчжао явно
беспокоилась о нем.

Цзу Ань покраснел от смущения. “Не волнуйся, у меня все под контролем”.

“Давай найдем Цзи Сяоси и достанем для тебя какое-нибудь лекарство. Я могу поискать ее,
если она все еще игнорирует тебя”, - сказала Чу Хуаньчжао.

“Ха-ха, все в порядке, я лучше отправлюсь к Божественному Врачу Цзи. На самом деле, я
пойду прямо сейчас! Иди домой без меня”. Цзу Ань должен был сказать это, чтобы убедить Чу
Хуаньчжао отправиться домой первой.

Если бы она последовала за ним к Цзи Денгу и узнала настоящую причину, по которой он был
таким бледным в последнее время, разве она не убила бы его прямо на месте?

Однако его главная цель, с которой он нанес визит этому божественному врачу, заключалась
не в такого рода лекарствах. Вместо этого ему нужно было какое-нибудь сильнодействующее
лекарство.

Его техника культивирования заставила его страдать от множества ран. Последние несколько



опытов научили его тому, насколько важно носить с собой такого рода лекарство.

 

У входа в поместье Цзи было все так же многолюдно, как обычно.

Однако Цзу Ань был давним клиентом. Он с важным видом направился прямо на задний двор.

Честно говоря, он на самом деле не хотел встречаться с этим старым извращенцем. Он обманул
врача, дав ему книгу про куколда, а также из-за недавнего инцидента с Цзи Сяоси. Было
вполне возможно, что старый извращенец убьет его в тот же миг, как они встретятся.

Однако Цзи Сяоси в последнее время полностью игнорировала его, так что он ничего не мог у
нее купить. Его единственным оставшимся вариантом было искать Цзи Денгу.

Как раз в тот момент, когда он собирался направиться внутрь, он внезапно столкнулся с Цзян
Луофу. Она была поражена. “Почему ты здесь?”

“Я хотел купить немного лекарств”. Цзу Ань не нашел ничего странного в том, что увидел ее
здесь. В конце концов, она была родственницей Цзи Денгу.

Если бы я знал, что это произойдет, я бы пришёл раньше и «случайно» столкнулся с ней!

Цзян Луофу хмыкнула в знак признательности и продолжила уходить в холодной и элегантной
манере. Внезапно она обернулась и сказала: “О, кстати, тебе нужно быть осторожным, когда
ты в академии”.

«Почему?” Цзу Ань был застигнут врасплох. Почему это прозвучало так, будто она
предупреждала его?

Было ли обнаружено его веселое времяпрепровождение с Чжэн Дань?

“Недавно академию тайно посещал таинственный эксперт. Мы все еще не знаем его целей, но
его намерения, несомненно, злонамеренны”. Нахмурившись, Цзян Луофу вспомнила, что
произошло той ночью.

Цзу Ань вздохнул с облегчением. Слава богу, его связь с Чжэн Дань еще не была раскрыта.

Сделав ему это предупреждение, Цзян Луофу ушла, по-видимому, поглощенная своими
собственными мыслями.



Как раз в этот момент Цзи Сяоси случайно вышла, неся плетеную корзину, наполненную
лекарственными ингредиентами. Глаза Цзу Аня заблестели. Он тут же бросился к ней.

Конечно, Цзи Сяоси немедленно развернулась и убежала, как призрак.

Цзу Ань как раз собирался погнаться за ней, когда перед ним внезапно появился Цзи Денгу,
бросив на него яростный взгляд. “Проклятое отродье, ты издевался над моей Сяоси?!”
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